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Legenda



Il presente Bollettino viene redatto a norma dell'articolo 187 del D.Lgs. n. 30/2005 secondo gli standard

WIPO(http://www.wipo.int/standards/en/part_03_standards.html).

La mancanza del codice del campo implica l'assenza del relativo dato.

L'edizione della Classificazione Internazionale di Nizza utilizzata per le domande dei Marchi Registrabili è quella

vigente al momento del deposito.

Non sono standard WIPO i codici dei campi della categoria Trascrizioni e quelli che iniziano con la lettera A.
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302020000006475(210)

24/GEN/2020(220)

Il Marchio Easy Rise è caratterizzato da forme

molto dinamiche che rendono il logo stesso un

tutt’uno con il Marchio d’Impresa per i prodotti

della classe 12 di Nizza che rappresenta.

L’Emblema “er” racchiuso in 6 linee dai margini

obliqui sembra contapporsi ad una forza

dinamica “Velocità” con la “r” specchiata

rispetto alla ”e” .

La scritta Easy Rise è circondata da un

rettangolo dagli angoli arrotondati spezzata in

due punti il primo abbraccia la parte inferiore

della lettera “y” e l’atro il punto della lettera “i”.

La scritta Easy Rise nella sua dinamicità

rispecchia con la “r” la forza e la

determinazione e la costanza di chi usa il

prodotto

(571)

CORIGLIANO SALVATORE(731)

VIA CAVOUR

73015

Salice Salentino (LE)

Italia

12 biciclette, biciclette elettriche, monopattini

[veicoli]

(511)

Colori rivendicati: nessuna rivendicazione di

colore

(591)

CORIGLIANO SALVATORE(750)

VIA CAVOUR 94

73015

Salice Salentino (LE)

Italia

302020000007099(210)

28/GEN/2020(220)

IL MARCHIO SI COMPONE DI UNA PARTE

FIGURATIVA NELLA QUALE SONO

RAPPRESENTATE DUE ANCORE

IDENTICHE AFFIANCATE, L'UNA IN

POSIZIONE CAPOVOLTA RISPETTO

ALL'ALTRA E DI UNA PARTE VERBALE

COSTITUITA DALLA PAROLA NORT

SCRITTA IN STAMPATELLO E DALLA

PAROLA INGLESE BEACHWEAR SCRITTA

IN CORSIVO AL DI SOTTO DELLA PAROLA

NORT.

(571)

NORT S.R.L.S.(731)

VIA ENNIO QUIRINO VISCONTI

00193

Roma (RM)

Italia

25 articoli di abbigliamento(511)

STUDIO LEGALE MALEDDU(750)

VIA DEL TEMPIO 1A

00186

Roma (RM)

Italia

302020000007144(210)

28/GEN/2020(220)

TELLENAE(541)

TELLENAE  SI RIVENDICA IN TUTTI I

COLORI, IN TUTTI I FONT, IN TUTTE LE

DIMENSIONI E IN TUTTE LE DISPOSIZIONI

(571)

Manfredi Giuliano(731)

Via della Marrana Di  Santa Fresca

00134

Roma (RM)

Italia

25 abbigliamenti impermeabili, abbigliamento in

finta pelle, abbigliamento in pelle,

abbigliamento per automobilisti, abbigliamento

per ciclisti, abbigliamento per ginnastica,

abbigliamento ricamato, abiti, abiti [completi],

abiti scamiciati, accappatoi da bagno,

antisdrucciolevoli per calzature, articoli di

abbigliamento, bandane [foulards], bavaglini

non di carta, berretti, berretti essendo

copricapo, biancheria intima, biancheria

personale antisudorifica, boa [pelliccia da

collo], body [biancheria intima], bretelle, busti

[biancheria intima], calosce [soprascarpe di

gomma], calotte, calzamaglie, calzature,

calzature per lo sport, calze, calze

antisudorifiche, calzini, calzini che assorbono la

traspirazione, calzoncini, calzoncini da bagno,

camici, camicie, camicie a maniche corte,

(511)
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camiciole, canottiere da sport, cappelleria,

cappelli, cappelli a cilindro, cappelli di carta

[abbigliamento], cappotti, cappucci [indumenti],

carcasse di cappelli, casacche, casule, cinture

[abbigliamento], cinture portafoglio

[abbigliamento], collants, colletti [indumenti],

colli finti [colletti staccabili], copribusti, corredini

da neonato, corsaletti, costumi da bagno,

costumi da carnevale, costumi da spiaggia,

cravatte, cravatte lavallière, cuffie da bagno,

cuffie per la doccia, culottes [biancheria intima],

fasce per la testa [abbigliamento], fazzoletti da

taschino [abbigliamento], ferramenti per

calzature, fodere confezionate [parti di

indumenti], foulards [fazzoletti], gabardine

[indumenti], gambali di stivali, ghette, giacche,

giarrettiere, gilè per la pesca, girocollo

[sciarpe], giubbi, giubbotti per la pesca, gonne,

grembiuli, grembiuli abiti, grembiuli [indumenti],

guaine [sottovesti], guanti, guanti a manopola,

guanti [abbigliamento], guanti da sci, guardoli

per calzature, indumenti confezionati,

indumenti contenenti sostanze dimagranti,

indumenti di carta, indumenti lavorati a maglia,

jerseys [indumenti], kimono, leggings, leggings

[pantaloni], livree, maglie sportive, maglieria,

maglioni, maglioni [pullover], manicotti

[abbigliamento], manipoli [liturgia], mantelle da

parrucchiere, mantelline, mantiglie, maschere

per dormire, minigonne a pantalone, mitre

[abbigliamento], mutande, mutande [biancheria

intima], mutandine per bebè, mutandine [slip],

mute per sci nautico, panciotti, pantaloni,

pantofole, paraorecchie [abbigliamento], parka,

pellicce, pellicce [indumenti], petti di camicie,

pettorine con maniche, non di carta, pigiama,

polsini [abbigliamento], poncho, protezioni al

tallone per scarpe, pullover, punte di calzature

[spunterbi], reggicalze da donna, reggicalze da

uomo, reggiseni, rinforzi al tallone per le calze,

sandali, sandali da bagno, sari, sarong,

scaldacolli, scaldamuscoli, scaldapiedi [non

elettrici], scarpe, scarpe con suola di sparto,

scarpe da bagno, scarpe da ginnastica, scarpe

da spiaggia, scarpe per calciatori, scarpe per lo

sport, scarponi da sci, scialli, sciarpe, sciarpe

da collo, soggoli [indumenti], solette, soprabiti,

sopravvesti, sottascelle, sottogonne, sotto-

piedi, sparati di camicie, stivaletti, stivaletti con

lacci, stivali, stole [pellicce], suole, tacchetti per

scarpe da calcio, tacchi, talloniere, tasche di

indumenti, tee-shirt, tenute da judo, tenute da

karatè, toghe, tomaie, tronchetti, turbanti, tute

[indumenti], uniformi, valenki [stivali in feltro],

veli [indumenti], vestaglie, visiere come

copricapo, visiere di berretto, zoccoli [calzature]

29 acciughe, non vive, ajvar [conserva di

peperoni], albume di uovo [chiara], albumina

per uso culinario, alginati per uso culinario,

alimenti salati [cibi conservati sotto sale], aloe

vera preparata per il consumo umano, anelli di

cipolle, arachidi preparate, aragoste non vive,

aringhe non vive, bacon [lardo], bevande a

base di latte di arachidi, bevande a base di latte

di cocco, bevande a base di latte di mandorle,

bevande al latte, nelle quali predomina il latte,

brodi, brodi ristretti, bucce [scorze] di frutti,

budelli per salumeria, naturali o artificiali,

bulgogi [piatto coreano a base di carne bovina],

burro, burro di arachidi, burro di cacao

alimentare, burro di cocco, cacciagione

[selvaggina], carciofi, conservati, carne, carne

conservata, carne di maiale, carne in scatola,

carne liofilizzata, caviale, cetriolini sottaceto,

cibi a base di pesce, cipolle [ortaggi]

conservate, composizioni di frutta lavorata,

composta di mirtilli rossi, composti, concentrati

[brodi], concentrato di pomodoro, conchiglie

non vive, confetture, conserva di aglio,

conserve di carne, conserve di frutta, conserve

di legumi, conserve di pesce, corn dog, cozze

non vive, crauti, crema a base di legumi, crema

di burro, crema di melanzane, crema

spalmabile a base di noci, crema vegetale a

base di zucca, crisalidi di bachi da seta per

alimentazione umana, crocchette alimentari,

crostacei non vivi, datteri, eggnog [latte di

gallina] non alcolico, escamoles [larve di

formica commestibili, preparate], estratti

d'alghe per uso alimentare, estratti di carne,

fagioli di soia conservati per uso alimentare,

falafels, farina di pesce per il consumo umano,

fave conservate, fegato, fermenti [lattici] per

uso culinario, filetti di pesce, fiocchi di patate,

formaggi, frittelle di formaggio, frittelle di patate,

frullati, frutta a fette, frutta congelata, frutta
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conservata, frutta conservata nell'alcool, frutta

cotta, frutta in scatola, frutti cristallizzati, frutti di

bosco, conservati, funghi conservati, galbi

[piatto a base di carne grigliata], gamberetti

grigi non vivi, gamberetti rosa non vivi, gamberi

marini non vivi, gamberi non vivi, gelatina di

carne, gelatina per uso culinario, gelatine

commestibili, gelatine di frutta, gnocchi di

patate, grassi commestibili, grasso di cocco,

guacamole [purea di avocado], hummus [pasta

di ceci], insetti commestibili, non vivi, ittiocolla

per uso alimentare, juliennes [preparati di

verdure per zuppe], kefir, kimchi [piatto a base

di verdure fermentate], klipfish [merluzzo salato

ed essiccato], kumis, kumiss [bevanda a base

di latte], kumyss [bevande a base di latte],

lardo, latte, latte [albumina], latte albuminoso,

latte cagliato, latte condensato, latte d' avena,

latte di arachidi, latte di arachidi per uso

alimentare, latte di cocco, latte di cocco ad uso

culinario, latte di mandorle, latte di mandorle

per uso culinario, latte di riso, latte di riso per

uso culinario, latte di soia, latte in polvere*, latte

proteico, lecticina per uso culinario, legumi

conservati, legumi cotti, legumi secchi,

lenticchie [legumi] conservate, macedonia di

frutta, macedonia di verdure, mais dolce,

trasformato, mandorle preparate, margarina,

marmellate, materie grasse per la fabbricazione

di grassi commestibili, midollo per uso

alimentare, miscele contenenti grasso per fare

tartine, mousse di legumi, mousse di pesce,

nidi di uccelli commestibili, nocciole, preparate,

noci aromatizzate, noci candite, noci di cocco

essiccate, noci preparate, olio ad uso

alimentare, olio di cocco ad uso alimentare, olio

di colza ad uso alimentare, olio di girasole ad

uso alimentare, olio di granoturco ad uso

alimentare, olio di mais ad uso alimentare, olio

di noci di palma [alimentazione], olio di oliva ad

uso alimentare, olio di ossa per alimenti, olio di

palma [alimentazione], olio di semi di lino per

uso alimentare, olio di sesamo ad uso

alimentare, olio extravergine di oliva per uso

alimentare, olio si soia per uso alimentare, olive

conservate, oloturie [cetrioli di mare], non

viventi, ostriche non vive, panna montata,

panna [prodotto lattiero], passato di pomodoro,

pasta di frutta pressata, pasticci di fegato,

patatine fritte, patatine fritte a basso contenuto

di grasso, pectina per uso culinario, pesce

(alimento), pesce conservato, pesce in

salamoia, pesce in scatola, piselli conservati,

pollame [carne], polline preparato per

l'alimentazione, polpa di frutta, polpette di soia,

polpette di tofu, preparati per fare i brodi,

preparati per fare la minestra, presame,

prodotti di salumeria, prodotti lattieri, prosciutti,

prostokvasha [latte cagliato], purè di mele,

ryazhenka [latte fermantato cotto al forno],

salmone [pesci non vivi], salsicce, salsicce

impanate, salsicce per hot dog, sanguinaccio

[salumeria], sardine non vive, sego

commestibile, semi di girasole, preparati, semi,

preparati*, siero di latte, smetana [panna

acida], snack a base di frutta, sottaceti,

succedanei del latte, succhi vegetali per la

cucina, succo di limone per uso culinario, succo

di pomodoro per la cucina, tagine [piatto

preparato con carne, pesce o verdure], tahini

[pasta di grani di sesamo], tajine [piatto

preparato con carne, pesce o verdure], tartufi

conservati, tofu, tonno [pesci non vivi], trippa,

tuorlo d'uovo, uova, uova di lumache per il

consumo, uova di pesce, preparati, uova in

polvere, uva passa, varech conservato, verdure

in scatola, verdure liofilizzate, vongole non vive,

yakitori, yogurt, yuba [pelle di tofu], zenzero

[marmellata]

32 acqua di seltz, acqua frizzante, acque

[bevande], acque da tavola, acque gassate,

acque litiose, acque minerali [bevande],

aperitivi analcolici, bevande a base di frutta o di

ortaggi misti [frullati], bevande a base di

latticello, bevande a base di riso, non

succedanei del latte, bevande a base di soia,

non sostituti del latte, bevande analcoliche,

bevande analcoliche aromatizzate al caffè,

bevande analcoliche aromatizzate al tè,

bevande di aloe vera non alcooliche, bevande

di frutta non alcooliche, bevande energetiche,

bevande isotoniche, bevande [non alcooliche],

bevande non alcooliche, bevande non

alcooliche a base di miele, bevande proteiche

per sportivi, birra di malto, birra di zenzero,

birre, cocktails a base di birra, cocktails
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analcolici, essenze per la preparazione di

bevande, estratti di frutta senza alcool, estratti

di luppolo per la fabbricazione della birra,

frullati [bevande a base di frutta o di ortaggi

misti], kvas [bevande non alcooliche], limonate,

mosti, mosto di birra, mosto di malto, mosto di

uva, nettari di frutta, orzata, pastiglie per

bevande gassate, polveri per bevande gassate,

preparati per fare acqua gassata, preparazioni

non alcoliche per fare bevande, prodotti per la

fabbricazione di acque gassate, salsapariglia

[bevanda non alcoolica], sciroppi per bevande,

sciroppi per limonate, sode, sorbetti [bevande],

succhi di frutti, succhi di pomodori [bevande],

succhi vegetali [bevande], succo di mele

[mosto dolce], vino di orzo [birra]

Giuliano Manfredi(750)

VIA DELLA MARRANA  82

00134

Roma (RM)

302020000007399(210)

28/GEN/2020(220)

"BARROW" – IL MARCHIO D'IMPRESA, DI

TIPO FIGURATIVO, E' COSTITUITO DA

UN'IMPRONTA CIRCOLARE DI COLORE

GIALLO CON BORDO NERO, NEL CUI

TRATTO INFERIORE E' IMPRESSA LA

DICITURA "BARROW" IN CARATTERI

MAIUSCOLI BIANCHI. ALL'INTERNO

DELL'IMPRONTA, NELLA PARTE

SUPERIORE, SONO IMPRESSI TRE OVALI

NERI, DI CUI QUELLO CENTRALE PIU' ALTO

RISPETTO AI DUE LATERALI E, NELLA

PARTE INFERIORE, UNA LINEA RETTA DI

COLORE NERO CHE, IN PROSSIMITA'

DELLE SUE ESTREMITA', PRESENTA DUE

TRIANGOLI ROVESCIATI.

(571)

MANIFATTURE DADDATO SPA(731)

Via Strasburgo

76121

Barletta (BT)

Italia

18 bauletti destinati a contenere articoli da

toilette detti vanity cases, bauli, bauli da

viaggio, borse, borse da spiaggia, borse da

sport, borsette, borsette da viaggio [in pelle],

imitazioni di cuoio, ombrelli da sole,

parapioggia, porta carte di credito [portafogli],

porta-carte [portafogli], portafogli, sacchi da

viaggio, telai per borse a mano, valigette per

documenti, valigie, valigie con rotelle, zaini

25 abiti, articoli di abbigliamento, biancheria

intima, calzature, camicie, canottiere da sport,

cappelli, cappotti, cinture [abbigliamento],

costumi da bagno, cravatte, giacche, gonne,

maglieria, maglioni, mantelline, pantaloni,

poncho, pullover, scialli, sciarpe, soprabiti, tee-

shirt

(511)

Colori rivendicati: NERO, GIALLO, BIANCO(591)

Dimitri Russo S.r.l.(750)

Via Giuseppe Bozzi 47 A

70121

Bari (BA)

Italia

302020000007567(210)

28/GEN/2020(220)

Marchio composto dalla parola DMAGENDA

preceduto da un logo rettangolare raffigurante

planner con dei punti elenco. L'intero marchio é

di colore verde chiaro su sfondo chiaro.

(571)

Laforgia Marcello(731)

v. G. Fanelli

70125

Bari (BA)

Italia

9 piattaforme software per computer,

registrabili o scaricabili, software [programmi

registrati]

42 servizi di software [SaaS]

(511)

Colori rivendicati: Verde Chiaro(591)

Laforgia Marcello(750)
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v. G Fanelli  228/T

70125

Bari (BA)

Italia
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